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Bundcsratsbeschluss betreffend den Verkehr mit Erfindungen beziiglich Kriegsmaterial,
Arrété du Conscil fédéral concernant le trafic des fuventions se rapportant am
matériel de guerre. .

Ordonnance du département fédéral dc I'économie publique concernant le paicment de
revenus de capitaux dans le clearing germano-suisse. Ordinanza del Dipartimento
federale dell’ economia pubblica concernente il regolamento dei crediti derivanti da
redditi di capitali nclla compensazione del pagamenti germano-svizzeri.

Gesandtschaften und Konsulate. * Légations et consulats.

Schweizerischer Geldmarkt. .

Imilicher Teil — Parie ofiiielle — Parte uffciale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Inhaberobligation D Nr. 13133 der Allg. Aarg. LEr-
sparniskasse in Aarau, zu 4 %, pcr Fr. 5000 mit einem Semester-Coupon
per 30. Juni 1938.

An den allfilligen Inhaber ﬁieser Obligation ‘samt Coupon ergeht die

Aufforderung, dicse Wertpapiere binien 6 Monaten, d.h. bis 28. Februar-

1941, dem Bezirksgericht Aarau vorzulegen, widrigenfalls die Kraftlos-
erklirung ausgesprochen wird. . (W 3383
Aarau, den 28. August 1940. Bezirksgericht.

Es werden vermisst die zwei 4% % Obligationen Nrn. 15787/88 der
Aluminiunr Industrie A.-G. Neuhausen von 1930 von nom. Fr. 1000 mit
zugchdorigen Semester-Conpons per 31. Mérz 1939 u. ff.

Zufolge Verfiigung des Bezirksrichters Schaffhausen vom 25. April 1940
wird der unbckannte allfillige - Inhaber der vorgenannten Obligationen auf-
gefordert, diese innert Frist von einem halben Jahr, vom 29. April 1940 an
gercchnet, hierorts vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen
“wird. (W 196Y)

Schaffhausen, den 27. April 1940.

Gerichtskanzlei I. Instanz Schaffhausen:

Dr. Klingenberg, Gerichtsschreiber.

Die Giilt AW 3458 von Fr. 1000 auf Haus Assek. Nr. 187 des
G. Kl. Sailer, Sohn, Zug, errichtet am 6. Juli 1879 von Flora Schweizcr-
Gasser gegen Joscta Schweizer in Neggerswil, Amt Waldshut, wird ver-
misst. Der allfillige InLaber wird gerichtlich aufgefordert, ihn bis spitestens
6. Scptember 1941 der Gerichtskanzlei Zug vorzulegen, ansonst der Titel als
kraftlos erklirt wird. . (W 340°)

Zug, den 30. August 1940. Auftrags des Kantonsgerichts:

Die Gerichtskanzlei.

Le détenteur inconnu d’une action au porteur, de fr. 100, n° 578620,
dec la Nestlé and Anglo-Swiss Holding Company Limited, coupons n°s 2 et
suivants attachés, cst sommé de produire ce titre au Greffe du Tribunal .de
Vevey dans les six mois dés la premiére publication, faute de quoi Pannu-

lation en sera prononcée. ) — . (W 302?)
Vevey, le 26 juillet 1940. Le Président du Tribunal:
3 Paschoud.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I Hauptregister — 1. Registre principal — I Registro principale

“ Bern — Berne — Berna
Bureau Biel S

Berichtigung. Fiirsorgestiftung der Ersparniskasse der Stadt Biel, in
Bicl Im S.1l. A.B. Nr. 202 vom 29. August 1940, Seite 1566, sollte es
lLieissen: Linziges Organ ist der Stiftungsrat, bestehend aus dem Prisi-
denten und dem Vizepriisidenten der Direktion der «Ersparniskasse der
Stadt Biel» und dem Verwalter als Vertreter des Personals, und nicht: und
-dem Verwalter des Personals.’ : #00

* Bureau Interlaken

Milchhandel — 1940. 30. August. Inhaber dor Einzelfirma Fritz
Hauser, in Unterseen, ist Fritz Hauser, von Worb, in Unterseen, Miloh-
handlung. ’

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasle)

30. August. Inhaber der Einzelfirma Ernst Ruppli, Kurhaus Wasser-
wendi, in Wasserwendi, Gemeinde Hasliberg, ist Ernst Ruppli-Schenk,
von Basel, in Wasserwendi, Gemeinde Hasliberg. Betrieb des Hotels Wasser-
wendi. 5 5o a . .

Bureau Nidau X

19. August. Ersparniskasse Nidau, Genossenschaft mit Sitz in Nidau
(S.H.A.B. Nr. 13 vom 17. Januar 1935, Seite 146). Dem Angestellten Fritz
Moser, von Ziziwil, in Biel, wurde Einzelunterschrift erteilt. Kassier Joseph
Sibold, von Wil (Aargau), in Nidau, ist zum Stcllvertreter des Verwalters
ernannt worden und ist als solcher einzelzeichnungsberechtigt.

Bureau T)lun

6. August. Die Milchgenossenschaft Bruch-Emberg, mit Sitz in Bruch,
Gemeinde Unterlangenegg (3.H.A.B. Nr. 25 vom.31. Januar 1935,
Seite 275), hat sich durch Bceschluss der Generalversammlung vom
18. April 1940 aufgelost. Nachdem die Liquidation beendet worden ist, wird
die Genossenschaft im Handelsregister geldscht.

Musikhaus. — 29. August. Inhaber der Firma Fritz Niissli, mit
Sitz in Thun, ist Fritz Niissli, von Dégerlen (Ziirich), in Thun. Musikhaus.
Obere Hauptgasse Nr. 20.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chdtel-St-Denis

1940.°21 juin. Selon les statuts du 18 juin 1940, il a été constitué entre
les bénéficiaires des droits d’eau de la source appartenant i feu Auguste
Chaperon une société coopérative sous la raison sociale Société
des Eaux de la Cierne. Le si¢cge de la société est & Semsales. La société
a pour but l'achat, la vente et l'exploitation de sources d’eau. Elle se
propose notamment d’acheter & l’enchére juridique la source d’eau ayant
appartenu i feu Auguste Chaperon. Les membres de la société sont exonérés’
de toute responsabilité personnelle quant aux engagements sociaux, ceux-ci-
n'étant garantis que par les biens de la société. L’assemblée générale peut
décider d’émettre un capital social. Le montant nominal des parts sociales
g'élevera 4 20 fr. Les publications seront faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. La société est engagée par la signature collective du
président et du secrétaire du conseil d’administration. Ce sont Amédée
Suchet, fils de Jean, président, et Albert Grivet, fils de Joseph, secrétaire,
les deux de et & Semsales.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

Beteiligungen usw. — 1940. 28. August. «Stesag» Aktiengesell-
schaft, mit Sitz in Stein am Rhein, Fabrikation, Handel, Beteiligungen
an andern Unternehmungen und Finanzgeschifte aller Art (S.H.A.B.
Nr. 10 vom 15. Januar 1931, Seite 84). Aus dem Verwaltungsrat ist Georg
E. Thomann ausgeschieden. Der Priisident des Verwaltungsrates Arnold
H. Biiel wohnt nun in Schaffhausen. Das Domizil der Gesellschaft befindet
sich bei Dr. Richard Walter, in Stein am Rhein.

Weinbau usw. — 28. August. Die Kommanditgesellschaft unter der
Firma R. Miiller & Cie., Nachfolger v. J. Gasser & Cie., Weinbau und Wein-
handlung, in Hallau (S. H. A. B. Nr. 144 vom 23. Juni 1933, Seite 1519),
hat ihre Firma abgeindert in R. Miiller & Cie. -

28. August. Landwirtschaftlicher Genossenschaftsverband des Kantons
Schaffhausen, Genossenschaft mit Sitz in Schaffhausen (S.H.A.B.
Nr. 16 vom 20. Januar 1939, Seite 142). An Stelle des aus dem Vorstand
ausgeschiedenen Paul Schmid-Ammann, dessen Unterschrift erloschen ist,
wurde zum Aktuar gewihlt Hans Zopfi, von Schwanden (Glarus), in
Schaffhausen. Der Verbandsprisident oder dessen Stellvertreter zeichnct
kollektiv mit dem Aktuar, der Geschiftsfiihrer zeichnet einzeln, Die Pro-
kura des Albert Hottinger ist erloschen.
- 28. August. Die A.-G. fiir Kunsiseide-Unterneh gen (S.A. pour
PIndustrie de la Soie Artificielle) (S.A. per PIndustria della Seta Artificiale)
(Artificial Silk Industries Ltd.), mit Sitz in Stein am Rhein (S.H.A.B.
Nr. 12 vom 16. Januar 1940, Seite 102), hat in ijhrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 27. Mai 1940 die Herabsetzung des Grundkapitals
von bisher Fr. 1,700,000 auf Fr. 1,200,000 beschlossen und durchgefiihrt
durch freihiindigen Riickkauf von 200 Aktien zu Fr. 500 und Riickzahlung
von je Fr. 125 auf die verbleibenden 3200 Aktien zu Fr. 500. Durch dffent-
liche Urkunde wurde festgestellt, dass die Rechte der Gliubiger im Sinne
von Art. 733 und 734 OR. gcwahrt worden sind. In derselben General-
versammlung wurden die Statuten revidiert und dabei folgende Abinderung
der verdffentlichten Tatsachen getroffen: Das Grundkapital der Gesellschaft
betréigt Fr. 1,200,000 und ist eingeteilt in 8200 voll einbezahite Namenaktien
zuf:]‘]r. 875. Der tibrige publizierte Inhalt der Statuten hat keine Aenderung
or! ren.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Chemische Produkte. — 1940. 24. August. Max Wilhelmi & Cie.
Aktiengesellschaft, Fabrikation und Vertrieb von chemischen Produkten,
Aktiengesellschaft mit Sitz in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 153 vom 5. Juli
1937, Scite 1581). Die Gescllschaft hat in der Generalversammlung der
Aktioniire vom 2. August 1940 ihre Statuten teilweisc revidiert und dabei
die Firma abgeindert in «WOKHI» Aktiengesellschaft. Der Verwaltungsrat.
besteht aus 1—8 Mitgliedern. Im iibrigen haben die publikationspflichtigen
Tatsachen keine Aenderung erfahren. Das Aktienkapital von Fr. 12,060 ist
voll einbezahlt. Max Wilhelmi, Prisident und Geschiiftsfiihrer, sowic Errest
Guggenheim sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschicden; die Unterschrift
des ersteren ist erloschen. Dem nunmechr einzigen Mitglied des Verwaltungs-
rates Emmanuel George Sarasin ist Einzclunterschrift ertcilt.
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Reisebureau - usw. — 28 August. Inhaber -der Firma
Fritz Eichmann, in St. Gallen, ist Fritz Eichmann, von Gommiswald
(St. Gallen), in St. Gallen. Reise- und Passagenbureau. Bahnhofstrasse 18.

28. August. Der Inhaber der seit 16. Mai 1940, mit Sitz in Ztirich,
im Handelsregister dcs Kantons Ziirich eingetragenen Einzelfirma W.Gump
Putztuchwcberei, Wilhelm Gump, von Stein (St. Gallen), in Ziirich 7, hat
den Geschiftssitz und sein persdnliches Domizil nach Wil verlegt. Die
Firma wurde abgefindert in Putztuchweberei W.Gump vorm. A.Krebser.
Putztuchweberei und Handel in verwandten Artikeln. Toggenburgerstrasse
Nr. 68. ]

28. August. Schweizer Annoncen A.-G. Allgemeine Schweizerische
Annoncen-Expedition (Annonces Suisses S.A. Société Générale Suisse de
Publicit€) (Annunci Svizzeri S.A. Societd Generale Svizzera di Pubblicita),

Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel und Zweigniederlassung’

in St. Gallen (S.H.A.B. Nr. 117 vom 20. Mai 1936, Seite 1232). Der
Priisident Hans Bihler ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; scine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat als Dele-
gierter gew#hlt Eduard Hoffmann-Lang, von Richterswil, in Ziirich. Prisi-
dent ist das Verwaltungsratsmitglied Carl. Meyer, von Hallau, in Ménne-
dorf. Oie Einzelunterschrift des Direktors Otto Schnel! und die Einzel-
prokura des Jacques Leu sind erloschen. Es fiilhren gegenwiirtig Kollektiv-
unterschrift zu zweien: der Verwaltungsratsprisident Carl Meyer; der Dele-
gierte des Verwaltungsrates Eduard Hoffmann-Lang; der Direktor Otto
Schoell und der Prokurist Jacques Leu. .

* Graubiinden — Grisons — Grigioni :
1940. 29. August. Viehzuchtgenossenschaft Sent (Societd d’alevamaint

da muvel a Sent), in Sent (S.H.A.B. Nr. 295 vom 16. Dezember 1938,.

Seite 2691). Aus dem Vorstand ist Johann Faller ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Als Président wurde Men Stupan, von und in Sent,

gewihit. Die Unterschrift fithren der Priisident und der Aktuar kollektiv.
30. August. Hotel Bernina in Samaden, Aktiengesellschaft mit Sitz in~
Samaden (S. H A.B. Nr. 154 vom 6. Juli 1937, Seite 1591). Peter Perini_

ist als Prisident zuriickgctreten, bleibt jedoch weiterhin Mitglied des Ver-
waltungsrates. Seine Unterschrift ist erloschen. Als Prisident wurde das
bisherige Mitglied des Verwaltungsrates Henri Alesch, von und in Samaden,
sewidhlt. Die Unterschrift fithrt der Priisident allein.

30. August. Ueber die Mineralwasser A.-G. Fideris, mit Sitz in Fideris
(S.H. A.B. Nr. 124 vom 31. Mai 1939, Seite 1118), ist am 21. August 1940
der Konkurs erdffnet worden. ; .

! Aargau — Argovie — Argovia

. 1940. 30. August. Rapid Taxi A.-G. Baden, mit Sitz in Baden (S.H.
A.B. Nr. 210 vom 9. September 1935, Seite 2257). Karl Kraus ist aus dem
Verwaltungsrate ansgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An dessen
Stelle ist als einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift
gewiihlt worden Max Horlacher, von und in Umiken.

August. Inhaberin der Firma Klara Fischer-Vogel-Verlag Lenzburg,
in Lenzburg, ist Klara Fischer-Vogel, von Fahrwangen, in Lenzburg.
Der Ehemann hat gemiiss Art. 167 ZGB. die Zustimmung gegeben. Graphik
nach eigenen Entwiirfen im Selbstverlag. Im B&lli 1221.

30. August. Unter dem Namen Friedheim, Kantonale Heimstitte fiir
chronisch Kérperkranke und Altersschwache besteht mit Sitz in Erlins-
bach ein Verein, Die Heimstitte ist in erster Linie fiir Kranke aus
dem Kanton Aargau bestimmt, doch konnen auch Kranke aus andern
Kantonen aufgenommen werden. Die Statuten datieren vom 11. November
1914. Sie sind am 13. September 1939 abgeindert worden. Die Mittel des
Vereins bestehen wesentlich aus: a) den Pflegegeldern fiir die verpflegten
Kranken; b) den Beitriigen des Staates; ¢) den Zinsen des Kapitalvermogens;
d) den dem Verein zukommenden Geschenken und Legaten; €) den dem
Vercin zugewendeten Sammiungen; f) den Beitréigen der Mitglieder, wie sie
in Art. 4 der Statuten niher umschrieben sind. Die Organe des Vereins
sind: 1. die Hauptversammlung; 2. die aus sieben Mitgliedern bestehende
Direktion; 3. die Rechnungsrevisoren. Zeichnungsberechtigt sind Priisident,
Vizeprisident und Aktuar je zu zweien ‘kollektiv. Prasident ist Rudolf Hun-
ziker, von und in Aarau; Vizeprisident: Hans Heller, von und in Erlins-
bach:; Aktuar und Kassier: Werner Frey, von und in Aarau. Geschiftslokal:
Anstalt Friedheim, Laurcnzenbad (Gemeinde Erlinsbach).

Tessin — Tessin — Ticino
Ulfficio di Lugano
Cosmetici, carta da lettera e buste. — 1940. 29 agosto.
Titolare della ditta Rosa Huber, in Sorengo, & Rosa Huber nata Meister,
da Altstetten, domiciliata a Sorengo, la ‘quale agisce con il consenso del
marito. Commercio di cosmetici, carta da lettera e buste. :
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Vevey

Articles en bois, etc. — 1940. 29 aoft. La raison J. C. Talon,
4 Montreux-Le Chéatelard, fabrication et commerce d’articles en

bois, cercueils, chariots, ‘cadres et outillage pour boulangerie et pitisserie -
(F. 0. 8. du c. du 10 mars 1939, n° 58, page 508), est radiée ensuite de:

cessation de commerce. -
; Wallis — Valais — Vallese
"~ Bureau Brig .
1940. 29. August. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Konsumverein

Grafschaft, mit.Sitz in Biel (Goms) (S.H. A. B. Nr. 64 vom 18, Mirz 1937, |

Seite 643), sind die Vorstandsmitglieder Alexander Wirthener, Prisident,
Viktor Carlen, Vizeprisident, und Alexander Walther, Aktuar, ausgeschie-
den. Thre Unterschriften sind erloschen. An Stelle der Genannten sind reu
in den Vorstand gewihlt worden: Ernst Walther, von und in Selkingen,
Prisident; Josef Holzer, von und in Glurlingen, Vizeprisident, und Arthar
Biderbost, von und in Ritzingen, Aktuar. Die Unterschrift fiihren Prdsident,
Vizeprisident und Aktuar kollektiv je zu zweien. y

Bureau de S!-Maurice
Epicerie, étoffes, etc. — 27 aofit. Denis Darbellay et Veuve
Anita Tochet-Darbellay, tous deux de et 4 Liddes, ont constitué 4 Liddes,
sous la raison sociale Darbellay et Tochet, fréres, une société en nom col-
lectif qui commence avec son inscription au registre du commerce. Commerce
d’épicerie, étoffes, mercerie et fromages. : i

Genf — Gendve — Ginevra

1940. 28 aoftt. Montres Huitre S.A. (Oyster Watch Limited), 3 Ge-
néve (F. o. 8. du c. du 14 septembrc 1928, page 1779). Fernand Lilla, de
Gentve, au Petit-Lancy, commune de Lancy, et Lucie-Cécile Berger, de
Cerneux-Péquignot (Neuchatel), & Genéve, ont été nommés administrateurs,
en remplacement de Marguerite Gagnebin, décédée, et Cécile-Antoinette
Gagnebin, démissionnairc, lesquelles sont radiécs et leurs pouvoirs éteints.
Le conseil d’administration est actuellement composé de: Hans Wilsdorf,

2. IX. 1940

administrateur-directeur, nommé président; Fernand Lilla, secrétaire, et Lucie
Berger. L’administrateur-directeur Hans Wilsdorf signe individuellement.
Les administrateurs Fernand Lilla et Lucie-Céeile Berger signent collective~
ment 3 deux ou l'un d’eux avec le dirccteur May Wilsdorf (inserit).

28 aolt. Société Immobilitre de la Cité Jardin d’Aire en liquidation,
société anonyme ayant son sitge & Genéve (F. o. s. du c. du 19 mars
1940, page 524). Sa liquidation étant terminée, cette société est radiée.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur -Verdffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avts, dont la publication est prescr ite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances -

A. G. fiir Holzindustrie, Giimligen

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die - Glaubiger
gemiass Art, 733 O.R.

Dritte Verdffentlichung.

Die. Generalversammlung vom 28. August 1940 der A.G. tiir Holz-
industrie Giimligen, mit Sitz in Giimligen, hat die Herabsetzung des Grund-
kapitals der Gesellschaft von Fr. 140,000 auf Fr. 100,000 beschlossen, durch’
Riickkauf und Annullierung von 80 Gesellschaftsaktien zu nom. Fr. 500,
total Fr. 40,000, und gibt hiermit den Gliubigern gemiss Art. 733 0. R.
bekannt, dass sie binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Aumeldung ihrer
Forderungen bei der unterzeichneten Gesellschaft Befriedigung oder Sicher-
stellung verlangen konnen. " . (A. A.174Y)

Bern, den 29. August 1940. Bernische Treuhand A.G.

Bundesplatz 4, Bern.

_ Immobiliengenossenschaft Berna in Liquidation, Ziirich
Liguidations-Schuldenruf.

Erste Veroffentlichung.

Die Generalversammlung der Immobiliengenossenschaft Berna mit Sitz
in Ziirich hat unterm 27. Juli 1940 die Auflésung und Liquidation der
Genossenschaft beschlossen und als Lignidatoren bestellt die Herren
Rudolt Amstutz, Fiirsprecher, in Bern, Fritz Diirig, Kaufmann, in Biel,
und Hans Beutler, Notar, in Bern.

Die Glaubiger der genannten' Genossenschaft werden hiermit, gemiss
Art. 742, Abs. 2, O.R. aufgefordert, ihre Anspriiche mit Beweismittcl his
zum 15. Oktober 1940 zu Handen der Liquidatoren am Sitze der Gesell-
schaft, Scheuchzerstrasse 11, in Ziirich 6, anzumelden. Gliubiger, die sich
nicht anmelden und deren Anspriiche auch nicht aus den Biichern der Ge-
nossenschaft ersichtlich sind, werden in der Liquidation nicht beriicksichtigt.

Bern, den 29. August 1940. (A. A. 175%)

Die Liquidatoren,

Mitteilungen — Gommunications - Gomunicazioni

. Bundesratsheschinss . -
betreffend den Verkehr mit Erfindungen bezfiglich Kriegsmaterial
! (Vom 30. August 1940.) !

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf den Bundesbeschluss iiber Massnahmen zum Schutze des
Landes und zur Aufrechthaltung der Neutralitit vom -30. August 1939,
beschliesst: -

Art. 1. Beniitzungsrechte irgendwelcher Art an patenticrten oder nicht-
patentierten Erfindungen, Fabrikationsgeheimnissen und gewerblichen Er-
fahrungen, die sich auf die Herstellung von Kriegsmaterial beziehen, diirfen
nur mit Bewilligung der zusténdigen Amtsstelle ins Ausland iibertragen wer-

-den. Als Uebertragung gilt insbesondere auch die Ertcilung von Lizenzen und .
"Unterlizenzen. Der namlichen Bewilligung bedarf die Ueberlassung von
"Unterlagen wie Beschreibungen und Zeichnungen betreffend die Herstellung

von Kriegsmaterial, gleichgiiltig ob sich diese Unterlagen im Zeitpunkte der
Ueberlassung im Inland oder im Ausland befinden.

Was als Kriegsmaterial gilt, bestimmt sich.nach den bundesratlichen
Verordnungen und Beschliissen iiber Herstellung, Beschaffung und Vertrieb,
Einfuhr und Ausfubr von Kriegsmaterial. .

Fir die Erteilung der Bewilligungen nach Absatz 1 ist das eidgendssische
Militardepartement zustindig. Es kann seine Befugnisse nachgeordneten
Amtsstellen iibertragen. - P

Art. 2. Aenderungen im Recht an einem Erfindungspatent, das die Her-
stellung von Kriegsmaterial betrifft, diirfen im Patentregister erst eingetragen

-werden, wenn die Erteilung der nach Artikel 1 erforderlichcn Bewilligung

nachgewiesen ist.

Art. 3. Wer vorsitzlich cntgegen diesem Beschluss ohne Bewilligung
Beniitzungsrechte an Erfindungen, Fabrikationsgcheimnissen und gewcrb~
lichen Erfahrungenins Ausland iibertriigt oder Herstellungsunterlagen iiber-
1asst, wird mit Busse bis zu Fr. 50,000.— bestraft. Bei Vorliegen erschweren-
der Umstinde ist das Hochstmass der Busse verdoppelt. Zugleich kann auf
Geféngnis bis zu einem Jahr erkannt werden.

Wer vorsatzlich in den auf Grund dieses Beschlusses einzureichenden
Gesuchen unrichtige Angaben macht, die an eine erteilte Bewilligung ge-
kniipften Bedingungen verletzt, den Kontrollorganen den Zutritt zum Unter-

.nehmen oder die geschuldete Auskunft verweigert oder sie anderswie an der

sachgemissen Ausiibung der Kontrolle und ihrer Funktionen behindert, wird
mit Busse bis zu Fr. 10,000.— bestraft. Beim Vorhandensein erschwerender

" Umsténde ist das Hochstmass der Busse verdoppelt. Zugleich kann auf Ge-

fangnis bis zu sechs Monaten erkannt werden. )

Handelt der Titer fahrlissig, so ist die Strafe Busse bis zur Hilfte der
angedrohten Hochstbusse. y

Im iibrigen finden die Artikel 18, 19, Absatz 1, 20 bis 22 der Verordnung
iiber Herstellung, Beschaffung und Vertrieb, Einfuhr und Ausfuhr von Kriegs-
material vom 8. Juli 1938 sinngemiss Anwendung.’ g

Art. 4. Dieser Beschluss tritt am 1, September 1940 in Kraft.

Das eidgendssische Militardcpartement ist mit dem Vollzug beauftragt.

X i 205, 2. 9. 40.
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" Arrété du Conseil fédéral
concernant ‘ie traflc des Inventions se rapportant am matériel de guerre
(Du 80 aofit 1940.)

Le Conscil fédéral suissc,

vu l'arrété fédéral sur les mesures propres 4 assurer la séeurité du pays
et le mainticn de sa ncutralité, du 30 aofit 1939, arréte:

Article premier. Les droits de quelque nature que ce soit d’utiliser des
inventions brevctées ou non Dbrevetées, des secrcts.de fabrication et des ex-
périences industrielles sc rapportant  la fabrication de matériel de guerre ne
peuvent étre transférés 4 I'étranger qu'avec l'autorisation de I'office compé-
tent. L’octroi de licences ct de sous-licences, notamment, est aussi considéré
comme transfert. La remise pour utilisation & I'étranger de documents tels
que dcscnptmns et dessins concernant la fabrication de matériel de gucrre
dépend dc la méme autorisation, que ces documents sc trouvent en Suisse ou
a I’étranger a 1'époque dc leur remise.

Ce qui doit étre considéré comme matéricl de guerre est défini par les
dispositions arrétées par le Conseil fédéral sur la fabrication, 'acquisition,
le commeree et la distribution, I'importation et 1'cxportation dc matéricl de
guerre.

Les autorisations prévues a l'alinéa premier sont délivrées par le dé-
partement militaire fédéral. Celui-ci pcut deleguer sa compétence a des offices
qui lui sont subordonnés.

Art. 2. Les changements conccrnant le drmt au brevet d’ mventlon au
sujet dc la fabrication de matéricl de guerre ne peuvent étre inscrits dans le
registre des brevets que si la preuve est faite que l'autorisation prévue par
T'article premicr a été accordée.

Art, 3. Quiconque, intcntionnellement et contrairement au présent
arrété et sans autorisation transfére A 1'étranger des droits d’utiliser des in-
ventions, des sccrets de fabrication et des expériences industrielles, ou remet
A D'étranger pour utilisation des documents concernant la fabrication sera
puni d’unc amende de cinquante mille francs au plus. En cas de circonstances
aggravantcs, le maximum de 'amendc est doublé. L’'amende peut étre cu-
mulée avec 'emprisonnement pour un an au plus.

Celui qui, intentionncllement, fait des déclarations -inexactes dans les
demandes prévues par le présent arrété, qui enfreint les conditions mises
A I'autorisation ou qui refuse aux contrédleurs 1'accés a 1'entreprise ou les ren-
seignements qui leur sont dus ou les empéche de toute autre maniére d’exercer
convenablement leur surveillance ou lcurs fonctions, sera puni d’'une amende
de dix mille francs au plus. En cas de circonstances aggravantes, le maximum
de 1'amende est doublé. L’amende peut étre cumulée avec 'emprisonnement
pour six mois au plus.

En cas de néghgcnce, la peine est ]amende & concurrence de la moitié
du maximum prévu.

Les articles 18, 19, alinéa premier, 20 4 22 du réglement sur la fabrica-

~tion, I'acquisition, le commerce ct la distribution, Iimportation et 'exporta-
tion dc matériel de guerre, du 8 juillet 1938, trouvent pour le surplus appli-
cation au sens du présent arrété.

Art. 4. Le présent arrété cntre cn vigueur le 1€7 septembre 1940.

Le deparbement militaire fédéral est chargé de son exécution.

: g 205. 2. 9. 40.

Ordonnance du département fédéral de I'économie publique
concernant le paiement de revenus de capitanx dans le clearing
germano-suisse
(Du 30 aofit 1940.)

Le département fédéral de 1'économie publique
vu larticle 12 de 'arrété du Conseil fédéral du 13 aoﬁt 1940 relatif
& l'exécution de 1'accord du 9 aofit 1940 sur la compensation des paiements
germano-suisses, arréte:

Article premier. Les revenus de capitaux ne peuvent 8tre transférés
dans le clcaring germano-suisse 4 des personnes morales que si elles ont
été reconnues par décision spéciale de 1'Office suisse de compensation
comme créanciércs suisses au sens de l'accord de compensation germano-
suissc pour les montants & transférer. Cette disposition s’applique également

e

aux communautés. de pcrsonnes ne possédant pas la personalité juridique
(sociétés en nom collectif et sociétés en commandite, sociétés simples, com-
munautés héréditaires, ete.).

‘Art. 2, L'affidavit ne sera délivré pour les créances financicres (titrcs
et créances individuelles et leurs revenus), qui, & la date du 1¢r septembre
1939 et postérieurement & cette date étaient en possession d’unc personua
morale ou d’une communauté dc personnes, quc’ sur présentation d'une
attestation de 1'Office suisse de compensation rcconnaigsant la personne
morale ou la communauté de personnes cn qucstion comme créanciéra
suisse pour les montants & transférer.

Art. 3. Les infractions aux prescriptions de la présente ordonnance
sont réprimées conformément aux dispositions pénales de T'arrété du Conseil
fédéral du 13 aofit 1940 relatif & I'exécution de l'aeccord du 9 aofit.194C
.sur la compensation des paiements germano-suisses.

Art. 4. La présente ordonnance entre cn vigueur le 1¢r septcmbre 1940.
200 2. 9. 40.

Ordinanza del Dipartimento federale dell’economia nnbblica
concernente il regolamento dei crediti derivanti da redditi di capitali
nella compensazione dei pagamenti germano-svizzeri
(Del 30 agosto 1940.)

Tl Dipartimento federale dell’ economia pubbliea,

visto 1'art. 12 del decreto del Consiglio federale del 13 agosto 1940
concernente 'esecuzione dell’accordo per la compensazione dei pagamenti
germano-svizzeri, concluso il 9 agosto 1940, o1dina:

Art. 1. Nella compensazione dei pagamenti germano-svizzeri, i crediti
derivanti da redditi di capitali possono esserc pagati a persone morali
soltanto se, con una disposizione spcciale dell’ Ufficio svizzero di compen-
sazione, esse sono state riconosciute, per le somme rivendicate, come credi-
tori svizzeri ai sensi dell'’accordo per la compensazione dei pagamenti
germano-svizzeri. Lo stesso vale per le comunioni di persone che non hanno
il carattere di persone morali (societd in nome collettivo ed’'in accoman-
dita, societd semplici, comunioni ereditarie, ecc.).

Art. 2. Per valori patrimoniali di questo genere (titoli e singoli crediti,

_rispettivamente redditi di essi) che il 1° settembre 1939 e dopo d’allora suno

stati in possesso di una persona morale o di una comunione di personc,
non potranno essere rilasciati affidavit, senza produrre la prova che 1'Ufficio
svizzero di compensazmne ha riconosciuto le persone morali o le comunioni
di persone entranti in linea di conto come creditori svizzeri per le somine
rivendicate.

Art. 3. Le contravvenzioni alle disposizioni della presente ordinanza sono
passibili delle disposizioni penali del decreto del Consiglio federale del
13 agosto 1940 eoncernente 1’esecuzione dell’ accordo per la compensazioue
dei pagamenti germano-svizzeri, concluso il 9 agosto 1940.

A:t 4. La presente ordinanza entra in vigore il 1° settembre 1940.

205. 2. 9. 40.

Gesandtschaften und Konsulate
Légations et Consulats — Legazioni e Consolati

Die diplomatische Titigkeit der schweizerischen Gesandtschaft in. Est-
land, Lettland und Litauen wird emgectellt und die dortigen schweizerisehen
Konsulate geschlossen. 203. 2. 9. 40.

L’activité diplomatique de la légatmn de Suisse en Estonic, Lettonie

et Lithuanie a cessé, et les eonsulats suisses dans ces pays ont e‘é fermés.

205. 2.9.40.

Yom schweizerischen Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto und Privatsafy Privatsitze im Ausland

"Bukdiskonlo Privalsats  Tigliches Geld Paris lowdon  Berln  Amstectim Few Yok
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— Universle
Richuersicherungs - Auiiengeselischal

Zirich

Die Herren Aktionire werden hiermit zu der Donnerstag, den 12. Sep-
tember 1940, nachmittags 16 Uhr, am Sltze ‘der Gesellschaft, Bahnhof-
strasse 1, in Ziirich, sf,attfmdenden

ordentlichen Generalversammlung

eingeladen, in der folgende Geschifte zur Behandlung kommen:
1. Abnahme von Geschiftsbericht und Jahresrechnung pro 1939 Be-
* richt der Kontrolistclie.
2. Decharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Direktion.
3. Erginzungswahlen in den Verw-dtungsrat.
4 Wahl der Kontrollstelle.
5. Verschiedencs.
Fllr die Stimmbcrechtigung sind die §§-9 und 10 der Statuten mass-
gebend.
Die Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der
Kontrollstelle hegen bei der Dircktion zur Einsicht durch die Herren Ak-
tioniire auf. P 1867

Ziirich, den 31. August 1940.

Universale Riickversicherungs-Aktiengesellschatt

Der Verwaltungsrat.

1)
GHWEIZEH e

Einfache Billette fiir die Rilckreise giiltig
7.—22. September 1940

Lausanne

P 1706

i Vmwallunus U0 Finanzierangs-A -Ges. Base

Einladung zur 7. ordentlichen Gensraluersammiung

Freitag, den 6. September 1940, 14 Uhr, im Restaurant Helm, Basel

TRAKTANDEN: Bericht des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle @tber das Ge=
schiftsjabr 1939 und Aboabme der Jahresrechnung.
Ersatzwahl der Kontrollstelle. ;
Basel, den 30. August 1940.

P 1862
Der Verwullunusm!.
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? Hermes-Schreibmaschine,

\\

eberall WO geschrxeben wird, Kenn'r1 man de

Hermes, die Schwelzer-

.

P 1842

Economie
frais d’exploitation
en confiant dépdt et service livraison sur place a

Natural Le Coultre & Cie

24, Grand Quai Genéve Téléph. 512 55.

Yverdan

Au centre des affaires, & la ruc du Lac,

maison de rappori

Oceasion unique.

Méme adresse: heau magasin, 2 vitrines 2 loger

Conviendrait tout spécialemeut pour commeree de tissus,
confections, ete. Sadr.sous chiffres 8404 i Publicitas Yverdon.

uendre

P 1801

Kern & Co. AG. Aarau

Einladung

21. ordentiichen Generalversammiung unserer Aktionare

auf Samstag, den 21. September 1940, nachm. 27, Uhr
im Bahnhofrestaurant Aarau, L Stock

B i TRAKTANDEN:

1. Protokoll der 26. ordentlichen Generalversammlung vom 23.Sep-
tember 1939.

2. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und Bilanz
1939/40; Bericht der Kontrollstelle; Decharge-Erteilung an den
Verwaltungsrat.

3. Beschlussfassung iiber das Jahresergebnis.

4. Wahlen in den Verwaltungsrat und Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, der Geschiftsbericht und der
Bericht der Kontrollstelle liegen vom 9. September 1940 an zur Einsicht-
nahme der Aktiondre im Geschéiftsdomizil in Aarau, Ziegelrain, auf.

Ausweis iiber den Aktienbesitz im Versammlungslokal. P 1864

Aarau, den 2. September 1940.
Der Verwaltungsrat.

Uereinigung Schweizer. Pladfinder-Bundeslager 1938

Einladung zur Generalversammlung

auf Samstag, den 7. September 1940, 18 Uhr, im Hotel Glockenhof,
Sihlstrasse 33, Ziirich.

TRAKTANDEN:

. Protokoll.

. Aenderung der Artikel 4 und 19 der Satzungen.

. Schlussbericht der Lagerleitung.

. Abnahme der Rechnung und des Berichtes der Kontrollstelle.
. Beschlussfassung iiber Liquidation der Vereinigung.

Ziirich, den 31. August 1940. (OF 21642 Z) 1868
Der Vorstand.

olcHard Holdimg Sociéle Anonyme

Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

le samedi, 14 septembre 1940, & 10 heures du matin, dans la salle .du Conseijl
général, A Neuchitel.

OUM CO DO =

ORDRE DU JOUR:
1. Lecture du procés-verbal de la dernidrc assemblée générale.
2. Rapport du Conseil d’administration sur  I'exercice 1939/1940.
8. Rapport des contrbleurs sur ledit exercice.
4. Discussion et votations sur les conclusions de ces ra.pporta
5. Nominations statutaires.
Le bilan, le compte de profits- et pertes, les rapports du conseil ef des
contrdleurs sont A la disposition des actionnaires dés le 8 septembre
au siége social & Lausanne, 3
au siége de Chocolat Suchard S. A., Serri¢res-Neuchitel,
aupres de: la Banque Cantonale Neuchiteloise, & Neuchdtel,
la Société de Banque Suisse, & Neuchatel.

Messieurs les actionnaires qui n'ont pas déposé leurs actions auprés de
1a Société — en vertu de D'article 6 des statuts — sont priés de les remettre
au plus tard le 12 septembre aux domiciles indiqués ci-dessus. P 1848

Lausanne, le 30 aofit 1940,

Le Conseil d’administration,

Handels- & Rechts - Auskinfte
Renseign. commert. & juridiq.

Bellinzona : Dr. S. Zel, Ad-
vokat u. Notar, Tel. 6.36.
Kiissnacht s.R.: H. Maschon,
Rechtsagent, Tel. 6 12 40.
Luzern: Leo Balmer Ott,
Sachw., Hirschengrab. 40.
— A. Ammann, Sachw.
Hirschmattstr. 26, Tel. 21107

Eingehende Orientierung

und

ersthpfende Auskanit

tber dic Lage in der

schweizerisehen
Herrenschneiderei

finden Sie in der neuestcn
Vertffentlichung der Preis-
bildungskommissiond. EVD.
Es werden darin sowoh! die
Verhiltnisse in der Mass-
schneiderei, als auch die-
jenigen der Konfektions-
branche besprochen. Die
Broschiire kann zum Preis
von Fr. 4.25 b. SHAB,,
Effingerstrasse 3, Bern, be-

(Buchhaliungshurean —
fﬂiSﬂH & [;ﬂ Nachtragungen

Yorm, HePmann FRISEN besorg:: HEVISIONEN

WeinbergstraBe 57 Bilanzen
Zirich  Stenerangelegenh.

Bureau gegr. 1899
\_ Telephon 41.630

113 J
2 feuerfestc und dicbessichere

Hassensardankic

neuwecrtig, mit aller Garantie, dusserst billig zu verkaulen,
Anfragen erbeten unter Chiffre 1 150 B an die Anuoncen-
Expedition A. Dennler, Bern. P 1860

A vendre a prix avantageux

GRANDE HALLE

avec buoreau, vestiaire, magasin, W. C., complétement
installés. Surface totale: 950 m? env. Construction récenté
trés bien sitnée sur terrain CFF (avec bail & long terme)
A la gare de Fribourg, en bordure de voie industrielle,
avec acces direct A la route. Terrain disponible pour

agrandissement éventuel. — Sadrcsser par écrit sous

zogen werden. chiffres P 149-17 F a Publicitas Fribourg. P184d

Pour la défense de vos intéréts en France non occupée, adressez-vous i la

SOCIETE FIDUCIAIRE CONTINENTALE

Lyon: Rue du Bat d’argent 2 Marseilie s Rue St-Ferréol 38

ou & son administrateur délégué, le Dr J. Reiser, Rue du Rhone 23,
a Genéve P 1835

Gesellcaft fr Elrohemisie Industie Turg

Einladung zur 53. ordentlichen Generalversamm:ung der Aklionare

auf Samstag, den 14. September 1940, 11 Uhr
im Bureau unserer Fabrik Schiffmiihle ~ Turgi

TRAKTANDEN: ’
1, Abnahme der Jahresrechnung 1939/40 und Decharge-Erteilung an
den Verwaltungsrat.
2. Beschlussfassung tiber die Verwenduncr des Jahresergebnisses.
8. Uebertrag des Hilfs- und Pensionsfonds an die Stiftung Hilfs- und
Pensionsfonds der Gesellschaft fiir Elektrochemische Industric Turgi.
4. 'Wahl des Verwaltungsrates. y
5. Wahl der Kontrollstclle.

Die Jahresrechnung, der Antrag .des Verwaltungsrates betreffend Ver-
wendung des Reingewinnes, der Bericht der Kontrollstelle und der Gcschafts-'
bericht liegen auf dem Bureau der Gesellschaft zur Einsicht auf.

Aktionsire, welche an der Generalversammlung tcilnehmen oder. sich an
derselben vertreten lassen wollen, haben sich gemiss § 9 der Statutcn von
der. Verwaltung, gestiitzt auf ein bis spitestens den 9. Septcmber 1940
einzureichendes Nummernverzeichnis ihrer Aktien, eine Stimmkarte aus-
stellen zu lassen. Der Verwaltungsrat ist berechtigt, die eventuelle Hinter-
lage der Aktien bei der Schweiz. Bankgesellschaft, Sitz Baden, zu verlangen.

Turgi, den 31. August 1940. P 1845
o Der Verwaltungsrat.

Société de Tannerie @lten
45me excrcice — ‘30 juin 1940
Le dmdende pour I’exercice 1939/40 est payable dés maintcnant, contre
remise du coupon de dividende n° 4, par fr. 24. — par action, sous déducnon
de Yimpdt fédéral, auprés des banqucs ci-dessous déslgnées.
Crédit Sulsse 4 Bcerne,
Banque Populaire Sulssc 4 Berne,
Banque Cantonale Neuchdteloise & Neuchitel,
+ Union de Banques Suisscs & Aarau,
alnsl qu'au sitge social A Olten.
Olten, le 81 aofit 1940.

P 1861
Le Conseil d’administration.

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressicren. Adresser correspondances & la Feuille officiclle suisse du commerce, Berne

— Druck Fritz Pochou-Jent A. G., Bern



	

